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PROGRAMMA SETTIMANALE
WEEKLY PLANNER

LUNEDI - MONDAY

TEA TIME

16:00 - 17:00

Rilassante e dolce momento tea time al nostro bar accompagnato da gustosi biscottini
preparati dal nostro chef.

TEA TIME

4:00 - 5:.00 PM

Relaxing and sweet tea time at our bar accompanied by tasty biscuits
prepared by our chef.

MARTEDI - TUESDAY

CHOCOLATE DAY

16.00 - 17.00

Merenda al nostro bar con merenda al nostro bar con frutta immersa in una cascata di
cioccolato fondente.

CHOCOLATE DAY
4:00 - 5:00 PM

Snack at our bar with fruit dipped in a cascade of dark chocolate.

.
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MERCOLEDI - WEDNESDAY

DEGUSTAZIONE VINI & FORMAGGI

17:30 - 18:30

Degustazione di vini e formaggi tipici valtellinesi. Nel nostro bar non perdere la
possibilita di conoscere e assaggiare i sapori piu buoni della nostra terra.
Partecipazione libera, € 12 a persona

WINE AND CHEESES TASTING

5:30 - 6:30 PM

Valtellina wine and cheeses tasting. In our bar don't miss the chance to learn about
and taste the best flavors of our land.
Free participation, € 12 person.

GIOVEDI - THURSDAY " oo
AUFGUSS ) ()

18.30 - 18.45

AUFGUSS: Tutti i benefici del rituale in sauna nella SPA, I'utilizzo di oli essenziali, unito al
vapore per rigenerare mente e corpo.
Trattamento gratuito su prenotazione, min 2 max 6 persone.

AUFGUSS
6.30 PM - 6.45 PM

AUFGUSS: the benefits of the sauna ritual in the SPA. The use of essential oils, combined
with steam to regenerate mind and bodly.
Free treatment by reservation, min 2 max 6 people.




“Eﬁ A )

CRISTALLO

HOTEL BORMIO
* ok ok ok

VENERDI - FRIDAY

GUSTOSTO APERITIVO VALTELLINESE

18:00 - 19.30

Aperitivo valtellinese nel nostro dehor con prodotti locali e degustazione di sciatt dalle
18.00 alle 19.30 con musica di sottofondo.
Non e richiesta la prenotazione. Costo € 10 a persona.

VALTELLINA APERITIF

6:00 PM - 7.30 PM

Valtellina aperitif in our outdoor area with local products and tasting of sciatt from
6.00pm to 7.30pm cwith a soft music.
Reservation is not required. Cost €10 per person

SABATO - SATURDAY

CENA TIPICA VALTELLINESE

19.30 - 21.30

Immancabile cena, per assaporare e vivere a pieno la tradizione culinaria di Bormio.
€ 38 a persona. Inclusa per chi ha scelto il trattamento di mezza pensione.

TYPICAL VALTELLINESE DINNER
7.30 - 9.30 PM

>

An unmissable dinner to fully savor and experience the culinary tradition of Bormio.
€ 38 per person. Included for those who have chosen half board.

AUFGUSS
18.30 - 18.45

AUFGUSS: Tutti i benefici del rituale in sauna nella SPA, l'utilizzo di oli essenziali, unito al
vapore per rigenerare mente e corpo.
Trattamento gratuito su prenotazione, min 2 max 6 persone.

AUFGUSS
6.30 PM - 6.45 PM

AUFGUSS: the benefits of the sauna ritual in the SPA. The use of essential oils, combined g
with steam to regenerate mind and bodly.
Free treatment by reservation, min 2 max 6 people.
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